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Wrzesien to taki miesiac, w ktérym cos sie zaczyna (na przyklad szkola), a co$ sie koniczy (na przyktad
wakacje). Co roku maturzysci ciesza sie dodatkowymi miesigcami wakacji, ktéry jak miéd lecza rane

w sercu po utraceniu skrawka mtodosci.

Pseudonimy sa bardzo wazna i osobista sprawa. Jeszcze bardziej ,swoja” niz imie, gdyz nadajemy je

sobie sami.

Co taczy wrzesien z pseudonimami? W Wasze rece oddajemy wrzeéniowa Dziewietnastke, w kt6-
rej na pozegnanie, my, maturzystki, ujawniamy nasze pseudonimy, pod ktérymi tworzylySmy teksty

przez ostatnie kilka lat.

Redakcja ,Dziewietnastki”

Co mozna znalezé?

Tucja catkiem niezile radzila sobie w Swiecie,
ktéry znalazta w szafie. W zakamarkach najniz-
szej potki odkryta czarno-biate zdjecia, na kto-
rych jakas mloda dama z poprzedniego stulecia
w kapeluszu z piérami, podskakiwala radoénie
na czubku anteny radiowej wiezy Eiffla. Pozétkle
fotografie przykleity sie jej do palcéw i kiedy
probowala je strzasna¢, zmniejszone nagle do
rozmiaréw gumy do zucia utkwity fucji za usza-
mi. Pospiesznie schowata pozostale do kartono-
wego pudetka w paski — zdjecia wyrywaly sie,
kartki trzepotaly rozpaczliwie, ale pomaranczowe
kraty zapobiegliwie umieszczone na papierze po-
wstrzymywaly je przed lotem.

Lucja nie byla tym zdziwiona. Cala szafa byla
peina podobnych kuriozéw. Milczace zaciekle ka-
pelusze na najwyzszej pélce prowadzily cicha
wojne z rekawiczkami i prébowaty zrzuci¢ je na
doél. Na to tylko czekaty torebki, grzechoczac zto-
wrogo zlotymi i srebrnymi klamrami. Co zniklo
w ich szerokich, niegdy$ blyszczacych, a teraz
zmatowiatych ustach, nie moglo latwo znalei¢
drogi powrotu. f.ucja jednak nie bala si¢ strasza-
cych zatrzaskami kopertéwek, nie rozczulaly jej

podobne do drogocennych muszli portmonetki,
byla glucha na nieme prosby kieszeni o zosta-
wienie ich w spokoju. Wiedziala od dawna, ze ta
ogromna szafa, jak to si¢ pisze w ksiazkach, ,nie
byla zwyczajnym meblem”. Przedmioty w niej
ztozone byly zywe. kucja jednak nie otworzyta
wielkiej garderoby, by sie nimi zachwycaé¢. Szu-
kala przeznaczonej dla niej wiadomosci, ktéra,
byla tego pewna, znajdowala si¢ wewnatrz.
Pewnego razu bowiem miata sposobno$¢ znalez¢
sie¢ po drugiej stronie drewnianej $ciany (ktéra
woéwczas, w przedziwny sposoéb, jakby rozplyne-
la sie w powietrzu) i, gdy wracala do domu, mia-
ta nieodparte przekonanie, ze to nie moze byc
koniec. Ze ktéres ze stworzen, ktére poznata, al-
bo moze nawet sam ich stwoérca, da jej znak,
przenikajac $ciane, ktérej ona sama nie mogla
przenikna¢. Teraz jednak szukala tego znaku juz
ponad p6t godziny, i byla lekko zaniepokojona
daremnoécia poszukiwan. Przejrzawszy wszyst-
kie torebki i kieszenie, zajrzala glebiej do wne-
trza mebla i wyczula reka miekkie futra. ,To
musi by¢ drugi rzad ptaszczy” — pomyslata i po-
czula, ze serce bije jej mocniej.



Nagle, po prawej stronie, na wewnetrznej $cia-
nie szafy, zobaczyla twarz. A raczej ta twarz do-
strzegta ja, bo drgnela, ale nie poruszyta sie
wiecej, Sledzita ja tylko spod poétprzymknietych
powiek. ,To moja twarz” — przemknelo Fucji
przez glowe. Wyciagneta reke i, nie baczac na
drzazgi, przejechala dlonia po $cianie. W naj-
ciemniejszym rogu przyczepiona byta karteczka.
Twarz bez stowa przypatrywala sie. ,Milczy, bo
ja milcze” — stwierdzita tucja. Podwazyla pa-
znokciem tani gwozdzik, ktéry, wyciagniety na-
glym ruchem, spadl i rozprysnal sie na tysiace
kawateczkow.

Dziewczyna chwycita karteczke i wyszta z sza-
fy. Oélepito ja Swiatto — poludniowa masa zimo-
wych chmur. Papier, ktéry trzymata w dtoni, nie
nosit na sobie zadnych znakéw — cho¢ byla pew-
na, ze co$ zostalo na nim napisane. Jednak od
Swiatta wyrazy wyblakly. ,Nawet, jesli litery sa
czytelne tylko w catkowitej ciemnosci, nie prze-
szkadza mi to.” — powiedziala sobie — ,Drzwi sa
zamkniete, ale to sa slowa zza drzwi. To mi wy-

starczy, by wiedzie¢, ze istnieje, ze istnieja drzwi,
i to, co za nimi. Gdzie ja polozyltam klucz do tej
szafy? Rzeczywiscie, na krzeéle. Trzeba by pojéc¢
kupi¢ ze dwa opakowania ryzu — zabraknie do
ogérkowej” — przypomniala sobie nasza bohater-
ka i wyszta z pokoju, nie obracajac sie ani razu.
Metafizyka nigdy nie byla mocna strona }ucji.
Szczerze méwiac, gotowanie tez nie. Ale od cze-
go$ trzeba zaczad.

tucja — oczywiscie Pevensie, ale tez Lucia,
a lux to swiatto, Swieta tuca dnia przyrzuca,
czyzby robita to, chodzqc ze Swiecami, jak
w ktoryms rozdziale Dzieci z Bullerbyn? Boha-
terka mojego opowiadania wyrasta z tych
wszystkich  skojarzen. Cho¢ mamy troche
wspolnego, wiele nas rozni. Petna Swiatta, jest
kims innym, kims, kRim chciatabym by¢. Nie
wiem wiec, czyjq twarz tak naprawde zauwa-
zyla w prawej wewnetrznej scianie szafy.

Lucja (Marysia Bartosz)

Ziemia

Co bylo wida¢ pod stopami? Podloge, drewno,
plytki, linoleum, beton, parkiet, asfalt, zwirek,
mech, glaz, wybrzeze muskane raz po raz bryza
i woda, chodnik poprzecinany peknieciami, taki,
po ktérym skaka¢ bez dotknigcia linii nie jest
wecale tatwo, a na pewno nie wtedy, gdy ma si¢
na sobie spadajace, nieco za luzne buty na obca-
sie. To dopiero byto utrapienie!

Tak spogladal na kolejne mijane nawierzch-
nie, a umyst caly czas przywracal mu obraz
bujnej, soczystej trawy, radosnie skapanej w ro-
sie.

Otwarte oczy uwaznie obserwowaly najlzej-
szy ruch kazdej z istot uwijajacych sie posréd
$ci6kki, czu¢ byto zapach ziemi, tuz przy twarzy,
chtodny, stateczny, jednoczesnie tak dziki i obcy

a jednak znajomy, swojski. Przejmowal na
wskro$, gleboki wdech dawal poczucie harmo-
nii, wyciszal. Rozpocza¢ dzien tym zapachem,
gdy las budzi si¢ do zycia, a promienie stonca
przebijaja przez lisScie to jak by¢ elementem
wszechswiata, pasujacym do calej réznorodnej
mozaiki.
To dlatego

Ziemia (Olga Bu.)
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ZLapal

W ciszy uslyszysz niezbyt glosny szelest tarcia
papierem o papier. Zagrzechocza cicho drewien-
ka przesuwane niezdarnymi palcami. Jeden pa-
tyczek zostanie wybrany i wyciagniety. I znéw
szelest, tym razem szybszy, pewniejszy. Lekkie
stukniecie i milisekunda ponownej ciszy, lecz nie
zawahania. Palce, jakby niepewne swej sity, bez-
dZwiecznie zmieniaja ulozenie. Dobrze. Teraz
z cala pewnodcia tarcie, ktérego dzwiek wydaje
sie troche gluchy. Powrét do poczatku, cichutki
stuk gtéwki, silniejsze docisniecie. Dobrze. I jesz-
cze raz tarcie. Niebieska iskra, zapach siarki, brak
Swiata. Pewniejsze, szybsze ruchy. Stuk gléwki.
(wdech) Dobrze. (wydech) Tarcie. Zdumienie.
Zmruzysz oczy, bo do takiego blasku w ciszy
nie jest sie przyzwyczajonym. Cala gtowka staje
w ogniu. Dym okala ja jak welon panne mloda.
Unosi sie¢ do géry. Zniknal. Spoéjrz na ogien. Ob-
jat juz cala gtéwke i wyciaga sie w gore, jakby
chcial dogoni¢ ciemny obtoczek, ktéry gdzie$ mu
sie zapodziat. Patrz uwaznie: ogien zaczyna liza¢
patyczek. Schodzi nizej i robi z drewienkiem co
chce. Zmienia jego kolor na czarny (tak bardziej
pasuje do cieplej zékci, od ktérej nie sposéb ode-
rwac¢ wzroku i zawsze towarzyszacego jej niebie-
skiego zaru). Ogienn wykrzywia prosto ciosany
ksztalt drewienka. Ten Wspaniaty Niszczyciel juz

opuscit gléwke, pozostawit ja siwa, z czerwonym
zarem w S$rodku, jakby nie dajac o sobie zapo-
mniec.

Nagly ruch sprawil, ze ptomien zmniejszyt sie,
lecz nie zgast. Lekko drzaca reka zblizyta zapalke
do sczerniatego knota. Ogien korzystajac z chwili
bezruchu znéw ogarnal zapatke i dotknat row-
niez knota, ktéry byl tak blisko. Dwa plomienie
zatanczyly wysoko splecione usciskiem.

Dlon uniosta zapatke na wysokoé¢ ciekawych
oczu. Ta, ustawiona wystygta juz gtdwka do gory,
dokonywata swojego zywota. Skrecona przez go-
rac i piekno ognia pozwolita mu odejé¢, kiedy juz
byl tuz tuz od palcéw trzymajacych ja pewnie.
Ciemny obloczek znéw pojawil sie wokot zapalt-
ki, jakby wraz z nim odlatywata jej dusza.

Milczace usta zwarly sie z powrotem nie dajac
po sobie pozna¢, ze to moze nie zapatka pozwoli-
ta odejs¢ ogniowi. Ciekawe oczy spojrzaty na je-
dyne obecnie zrédto Swiatla, ktére nie dawaloby
go, gdyby nie mata zapatka.

*kR

Chcialabym zyczy¢ Wam i sobie, zebysmy za-
palali innych swoim zyciem, niosac Swiatlo
usmiechu tam, gdzie go nie ma.

zapaltka (m.)

-
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Jak ze snu

Odkad pamietam u mojego dziadka w miesz-
kaniu wisiat ogromny obraz. Przedstawial zolnie-
rza w dziwnygm, cudzoziemskim uniformie,
z karabinem przy prawej nodze. W prawym dol-
nym rogu malowidta widnial napis Athina i data
z przysztosci: 1 maja 2018.

Zawsze ilekro¢ bylem u dziadka w salonie
wpatrywalem si¢ w obraz i prébowatem odgad-
nac¢ dlaczego trzyma to ogromne plétno u siebie.
Zastanawialo mnie to tym bardziej, iz nigdy
o nim nie opowiadal, a ja nie pytalem o ten ob-
raz. Wiedziatem, ze z nikim nie lubi o nim rozma-
wia¢. Razdy komentarz, czy to pozytywny czy
negatywny, spotykal si¢ z gniewnie zsunietymi
brwiami dziadka i surowym milczeniem. Najle-
piej byto wtedy szybko zmieni¢ temat.

A obraz byt naprawde ogromny i zwracal na
siebie uwage. Zajmowal cala wysokoé¢ Sciany
i pol jej szerokosci. Jeszcze wieksze wrazenie ro-
bila jego rama. Cala w misternych rzezbieniach,
poztacana (a moze faktycznie byla ze zlota?) do-
dawala zolierzowi z obrazu takiej powagi i dys-
tynkcji, ze nie sposéb bylo nie odczuwac
wzgledem niego pewnego rodzaju bojazni, mimo
iz jego twarz nie byla grozna a raczej sympatycz-
na. Zreszta nie tylko jego rozmiar czy ogélne wra-
byly  zdumiewajace. = Niecodzienna

N\ kolorystyka -

catkiem ciem-

na, mozna by
bylo  powie-
dzieé¢, ze nawet
mroczna,
kompletnie nie
pasowata do
saloniku urza-
dzonego w ja-
snej,  cieplej
tonacji, z mala,
wytarta ka-
napka w z6tto-
pomaranczo-
wa krate
i drewnianymi
mebelkami,
ktérych  wiek
liczylo sie licz-

zenie

ba odpryskéw na lakierowanej powierzchni.

Przed obrazem stal fotel — fotel dziadka. Czy
byt jego ulubionym? Nie wiem. Grunt w tym, ze
zawsze w nim siadal — w fotelu, ktéry stat przed,
ale ustawiony tytem do obrazu.

Nie rozumiatem tej niecheci dziadka. W koncu
jedli posiada sie w domu dzieto sztuki, to albo po
to, zeby je podziwiaé, albo, zeby komponowato
sie¢ z pomieszczeniem, albo chociaz po to, zeby
chelpi¢ sie nim, by¢ dumnym z (na pewno dro-
giej) zdobyczy i opowiada¢ o niej i jej historii
wszystkim gosciom.

Wielokrotnie prébowalem uklada¢ mozliwe
historie tego obrazu.

Dziadek na pewno nie kupil sam tego obrazu.
Zupelnie go nie interesowal, wiec dlaczego miat-
by na niego wydawaé pieniadze? (Zapewne cale
mnostwo pieniedzy). Nawet jesli w jaki§ sposéb
zostatby zmuszony do kupna malowidta, to prze-
ciez sprzedalby je w pézniejszym czasie.

Odrzucitem tez przypuszczenia, ze to moze byc
wyjatkowy prezent lub prezent od wyjatkowej
osoby lub prezent przestawiajacy wyjatkowa oso-
be. Chyba, ze wyjatkowos¢ ta polegata na rozstra-
janiu nerwéw dziadka.

Riedy$ myslatem, ze dziadek sam namalowal
ten obraz i nie patrzy na niego, bo przeszkadzaja
mu bledy, ktére widzi w swojej pracy. Ale juz tak
nie mysle, bo kiedys zrozumiatem, ze dziadek nie
rozroznia wszystkich koloréw, szczegodlnie tych
ciemnych i po prostu nie bytby w stanie ich do-
brac tak, jak zostato to zrobione na obrazie.

Wszystko wyjasnito sie¢ ponad rok temu, po
$mierci dziadka. Zostawil dla mnie list, ktéry
(prawie) wszystko wyjasnil.

Moj drogi,

zauwazyltem, ze przyeladasz sie czesto obra-
zowi Athina. (Nazywam go tak z powodu in-
skrypcji w prawym dolnym rogu). Nigdy nie
zapytates o niego, ale chce przekazac ci jego hi-
storie, szczegolnie, ze czuje iz nie zdaze jej opo-
wiedziec ci osobiscie.

Riedy bylismy z babciq jeszcze mtodym mat-
zenstwem, babcia co noc miata koszmary. Bu-
dzita sie w srodku nocy z krzykiem. Czesto byta
tak przerazona, ze nie ktadla sie z powrotem
spaé, by nie wracaé do Roszmaréw. Nie chciata

4 DZIEWIETNASTRA

15 wrzesnia 2019



mi opowiedzie¢ co doktadnie sie jej $nito, ale
pewnego ranka, Riedy wyjqtkowo to ja wstatem
wczesniej, usmiechnieta oswiadczyla, ze tej nocy
przysnit sie jej obcy zotnierz, ktéry przybyt
z mroku i przekazat jej list. Na Ropercie byt
wiasnie napis: Athina. Babcia chciata zaprote-
stowaé, ze wcale nie nazywa sie Athina i na
pewno zaszta pomytka, ale Riedy podniosta gto-
we, zolnierza juz nie byto. Otworzyta wiec ko-
perte, ale w srodku byta tylko pusta, biata
kartka. Po tej nocy babcia nie miata juz zad-
nych koszmaréw. Nie budzita sie w nocy i stata
sie spokojniejsza.

Niedtugo potem zobaczytem, ze maluje ten
obraz, ktéry znasz, i ktoremu sie przyeladasz.
Wielokrotnie pytatem co maluje, a ona odpowia-
data, zebym sie dobrze przypatrzyt, a na pewno
rozpoznam. Ja jednak nie widziatem tam nic
précz ciemnych ciapek i nie rozumiatem jej en-
tuzjazmu. Riedy babcia skonczyta wyttumaczy-
ta mi wreszcie, ze namalowata teco zotnierza,
ktory przyniost jej spokoj. Nazwata go strozem
naszego domu i koniecznie chciata, Zeby ten ob-
raz wisiat u nas w salonie. Nawet wtedy nie mo-
gtem dostrzec w obrazie zadnych ksztattéow, tym
bardziej postaci. Jednak cieszylem sie, ze babcie
opuscity koszmary, dlatego Rkupitem najwspa-
nialsze ramy jakie znalaztem i kazatem opra-
wi¢ w nie obraz. Babcia dtugo sie ze mnie
Smiata (jak na pewno zauwazytes, te ramy nie
pasujq ani troszke do naszego mieszkania).

Prosba babci bylo tez, aby znaczenie tego ob-
razu byto tajemnicq. Nie wiem dlaczego, ale
bardzo sie przy tym upierata. Wiem tez, ze nie
powiedziata mi wszystkiego. W prawym dolnym
rogu jest stowo Athina i data 1 maja 2018. Nie
zdradzita nigdy, dlaczego podpisata w ten spo-
s6b obraz.

Wszystko uktadato sie dobrze, az do Smierci
babci. Twoj tata byl wowczas jeszcze catkiem
maty. Bytem zrozpaczony. Nie mogtem pogodzic¢
sie ze stratq ukochanej zony. Znienawidzitem
obraz Athina — nie opiekowat sie nami jak trze-
ba. Pozwolil odejs¢ babci. A babcia zabrata ze
sobq jego sekret. Nie widziatem w obrazie nic
procz czerni i mroku, w ktérym zanurzyto sie
wowczas moje serce. Bytem zly na siebie, ze nie
umiem by¢ tak radosny i spokojny jak ona byta.
Zdecydowatem sie jednak nie pozbywad sie, ani

nie sprzedawac tego obrazu, ktéry stanowit pa-
miqtke po babci i przedtuzat jej sekret.

Mijatly lata. Stawatem sie coraz spokojniejszy,
az ktoregos dnia twoj tata powiedziat mi, ze
miat sen. Przysnit mu sie Zotnierz z obrazu.
I tak jak babci dat mu biatq, pustq kartke w ko-
percie zaadresowanej Athina.

Czutem sie wykluczony, tak jakby nie chronit
mnie zaden stréz, zaden zotnierz spokoju. Ani
razu nie przysnita mi sie babcia, a co dopiero
jakis zotnierz. Poczutem sie wtedy bardzo sa-
motnie. Nie opowiedziatem twojemu tacie histo-
rii obrazu, ale wydaje sie, ze sam jq zrozumiat.
Dla mnie dalej jest tajemnicq, ktora odeszia
wraz z babcig.

Szukaj odpowiedzi, wnuku. Szukaj w moim
imieniu.

Dziadek

Nawet bez polecenia dziadka rozpoczatem
swoje male Sledztwo juz wczeéniej. Pierwsza po-
szlaka byla data $mierci dziadka. Odszed} 1 maja
2018 roku. Pomyslatem, ze ta data byla juz w $nie
babci i dlatego znalazta si¢ na obrazie. Postanowi-
tem, za rada dziadka, poszuka¢ odpowiedzi na
nurtujace pytania. Pierwszym krokiem byto przyj-
rzenie sie jeszcze raz, bardzo doktadnie obrazowi.
Zauwazylem, ze twarz zolnierza tudzaco przypo-
mina twarz dziadka z mtodoéci. Riedy przymruzy
sie¢ oczy i stanie daleko, rzeczywiscie widac¢ tylko
ciemnosci oprawione w bogate, ztote ramy.

Riedy sprzataliémy rzeczy i mieszkanie dziadka,
zdecydowalem si¢ porozmawiac z tata.

Ru mojemu zdziwieniu tata zdawat si¢ nie byc¢
zaskoczony moimi pytaniami. Westchnal i powie-
dzial, ze wiedzial, ze ta rozmowa musi si¢ kiedys
odbyc.

Okazalo sie, ze tacie co roku 1 maja $nita sie
babcia i rozmawiala z nim. Opowiadata mu rézne
historie, pocieszata go i dawata rady, zupelnie tak
jak robia to matki. Dlatego nie tesknil do niej, tak
bardzo. Dlatego rozumial dlaczego dziadek zosta-
wil obraz. Dlatego rozumial znaczenie daty 1 ma-
ja. Zoknierz, ktérego namalowata nie przyniést jej
wcale pustej kartki. W kopercie znajdowala sie
data $mierci dziadka.

Co wiecej tata znal tez znaczenie slowa Athina.
Bylo to panienskie nazwisko matki mojego dziad-
ka, a zatem mojej prababki, ktéra byta Greczynka.
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Podczas wojny zginela broniac dziecka. Jej maz,
gdy dowiedziat si¢ o tym, zdezerterowal i odszu-
kal syna. Ukrywajac go wstapit do armii i tak
przedostat si¢ do Europy. Riedy zginal, niemowle
zaopiekowalo si¢ stare, bezdzietne malzenstwo.
Oboje traktowali i wychowali go jak wlasnego sy-
na. W swoim jezgku i kulturze. Oboje zmarli, kie-
dy ich przybrany syn byl na progu dorostosci.
Riedy babcia opowiadata o tym dziadkowi, ten
nie chcial w to uwierzyé. Chociaz koniec wyda-
wal si¢ znajomy, cala historia wydawala mu si¢
zbyt nierealna i myslal, ze babcia sama ja wymy-
slita. Ale ona opowiadata to, co ustyszata od zol-
nierza we $nie. Ze wzgledu na dziadka,
postanowita nie wspomina¢ tych zdarzen, choc
byla przekonana o ich prawdziwosci. Ostatnia

probe podjeta po okolo miesigcu. Namalowala
obraz, starajac si¢ jak najbardziej odzwierciedli¢
twarz zolnierza ze snu. Wedlug historii, ktéra
opowiedzial, byl ojcem dziadka. Babcia miala na-
dzieje, ze gdy dziadek zobaczy twarz, rozpozna oj-
ca. Nie wiedziala jednak o jego chorobie, ktéra
zostata zdiagnozowana dopiero po jej $mierci.
Dziadek nie rozrézniat ciemnych barw.

Tata widzial babcie co roku. Noca, ktérej
zmart dziadek, przpsnili mu si¢ oboje — babcia
i dziadek. Nic nie méwili, ale siedzieli przytuleni
i udmiechali sie do siebie. W pierwsza rocznice
Smierci dziadka, nikt nie przyszedl we $nie do
mojego taty.

zapalka

Stoje, kubki, dwie lampy naftowe

,Moze wejdziesz na chwile? To mi zajmie pie¢ mi-
nut” — rzucila w jej strone Basia i niedbale zrzucajac
plaszcz pobiegla na gore. Sara zostata sama w po-
mieszczeniu z wysokim, beczkowatym sklepieniem.
Wiladciwie to nie byla sama - jaka$ dziewczyna
w rogu pokoju zmywata naczynia, odwrdcona ty-
tem. Gdy weszly z Basia, skinela im glowa. Teraz
jednak dziewczyna pograzyla si¢ na nowo w swoim
zajeciu, wiec Sara nie majac nic innego do roboty,
zaczeta lustrowad przestrzen,
w ktorej sie znalazta. Bylo t
dziwne miejsce — onieSmiela
jace wysokim sufitem i jedno
czesnie przytulne. Na duzy
i wygladajacym na ciezki stole,
rysowaly sie sloje drzewa.
Tworzyly gaszcz linii przeci
nany okraglymi Sladami p
kubkach z herbata. Przy $cia
nie od strony wejécia kroélo
walo  stare  pianino
wystuzone klawisze wyglada
ly na wciaz czesto uzywane,
Uwage Sary przykuly $wiecz
niki postawione — wydawato
by sie — niedbale na pianinie.
Wyrastaly dumnie z chwiej
nych, chybotliwych podsta

smukle ramiona. Jedna ze Swiec byta zapalona. Sara
zamrugala zdziwiona i kiedy spojrzata znowu, za-
miast plomienia, z wosku sterczal jedynie czarny
knot. ,Musialo mi si¢ wydawac¢” — pomygélata — ,To
pewnie przez zmeczenie. Pewnie dzi§ znowu poloze
sie przed trzecia — w koncu trzeba zrobi¢ ten nie-
szczesny projekt”. Nagle z zamyslenia wyrwat ja stuk
— dziewczyna, ktéra najwyrazniej skonczyla myc
naczynia, postawila przed nia parujacy kubek her-
baty. ,Chcesz?” — spytala — ,Zrobi-
fam ja, ale niestety musze leciec.
Mam nadzieje, ze nie przeszkadza ci,
ze wlatam duzo soku. A tak w ogdle,
to jestem Emilia” — wyciagneta reke.
woara. Nie przeszkadza mi to zupel-
nie. Dziekuje.” — odpowiedz przyszta
jej znacznie atwiej niz myslata. ,Nie
wiem czemu, ale to miejsce calkiem
mi sie podoba” — pomyglata, biorac
do reki kubek. , Tylko uwazaj, ucho
prawie odpadlo! To cze$¢” — rzucila
Emilia, po czym wyszta, zamykajac
za soba drzwi, z numerem 19 (,Dla-
czego 197" — nie mogla zrozumiec¢
Sara) przyczepionym do drewna.

Fucja
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Zwyczajny

Wesolo gwizdze — mozna rzec, ze $piewa,
nie kazdy, ale ja wybieram taki Spiewajacy
bo bardzo lubi¢ $piewac.

Wesolo oznajmia domownikom chwile
przyjemnosci
Gromadzi — cho¢ na chwile — razem

Ogrzewa przyjaciétke samotnych chwil —
cisze

Ogrzewa — daje ciepto po mrozacych
zimowych wyprawach

Daje innym, kazdemu kto zechce.

Nie zwraca uwagi na wiek czy wage.

Moze najwyzej zwréci¢ uwage na stopien
odmrozenia nosa i temu z najbardziej odmrozonym
da¢ pierwszemu herbate

Po prostu, wesoly, ogrzewajaco uszczesliwiajacy domownikéw —

czajnik

Wiec gdybym miata by¢ czym$ co wchodzi w sklad przecietnej domowej, i nie tylko, kuchni to

mogtabym by¢ nim — czajnikiem.

A tak, mogge tylko bra¢ z niego przyktad bedac po prostu mna —

Anka z Faras

Olga.

Kobiety (nie catkiem) biblijne

Zuzi, Monice, Wandzie — za cierpliwos¢, ktéra wykazywalyscie jako redaktorki naczelne

Wandzie — za korekte, ktora potrafilas ztagodzi¢ forme, nie odbierajac wlaéciwego przekazu tresci

Patrycji — za to, ze nauczyta$ mnie skltadaé¢ Dziewietnastke

Tomkowi — za wszystkie rozmowy i kiétnie z czaséw gdy razem skladaliSmy Dziewietnastke

Dominice i Frankowi, moim nast¢pcom na stanowisku sktadacza

Skad wrzial sie méj pseudonim? Jest to, po prostu,
moje imie. Trzecie. Wigc pytanie powinno brzmiec
raczej: czemu przed bierzmowaniem wybratam wta-
$nie to imi¢? Czasem sama si¢ dziwig, gdy mysle
o biografii mojej patronki, tak odleglej od dotychcza-
sowych dodwiadczen mojego zycia.

Zrodla:

Jaka jest wlasciwie historia Swietej Anny? Ewangelie

nie wspominaja o niej ani stowem. Wiedzy dostarcza-
ja nam apokryfy. Szczegélnie Protoewangelia Jakuba
i Rsiega Narodzin MatRi Bozej i dziecinstwa Zbawi-
ciela, nazywana zazwyczaj Ewangeliq Pseudo-Mate-
usza. Obydwie zaliczaja si¢ do tzw. FEwangelii
dziecinstwa.

Protoewangelia Jakuba powstala prawdopodob-
nie w drugiej pol. II lub na poczatku III wieku. Infor-
macje o niej mozna znalez¢ w tekscie Orygenesa,
ktéry zmart w polowie Il wieku, wiec Protoewange-
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lia musiata powsta¢ wczesniej. Autor w ostatnim roz-
dziale przedstawia si¢ jako Jakub, zyjacy w Jerozoli-
mie za czaséw ktérego$ Heroda (autor nie precyzuje,
a w I wieku panowalo w Jerozolimie kilku Herodéw
i péiniej. Egzegeci uznaja, ze autor chce zasugerowad,
ze jest Jakubem, pierwszym biskupem Jerozolimy,
bratem Panskim. Mialo to uwiarygodnic¢ pisana przez
niego tre$¢. Taki zabieg (a takze dobra znajomosc Sta-
rego Testamentu, ksiazkowa wiedza o kulturze i oby-
czajach zydowskich) wskazuje na pochodzenie autora
z kregéw judeochrzescijanskich. Nie maégl jej pisad
kto$ kto znal Palestyne i Swiatynie zydowskie, bo po-
daje szczegdly niezgodne z ich topografia i zwyczaja-
mi.

Celem Protoewangelii byto odparcie zarzutéow sta-
wianych w II wieku przez filozofa Kelsosa z Aleksan-
drii. Twierdzit on, ze Jezus by} nieprawym dzieckiem
Maryi i rzymskiego legionisty o imieniu Pantera.

Tekst Ewangelii Pseudo-Mateusza sugeruje, ze na
tacine ttumaczyt ja $w. Hieronim, co jednak wigkszo$c¢
badaczy wyklucza, z powodu gorszej umiejetnosci po-
stugiwania si¢ tacinag niz mozna by sie spodziewac¢ po
autorze Wulgaty. Elementy duchowoéci benedyktyn-
skiej obecne w tekscie pozwalaja badaczom zaltozyc, ze
tekst powstat najwczesniej w VI wieku.

Jest bardziej rozbudowana i dluisza od Proto-
ewangelii Jakuba, ale obie poczatkowo moéwia mniej
wiegcej o tym samym. Pseudo-Mateusz w opisie zycia
Jezusa dochodzi dalej. Wazng zmiana w stosunku do
Protoewangelii jest usuniecie wyrazen, ktére moglyby
kojarzy¢ si¢ z ruchami gnostyckimi i doketyzmem
(starozytne herezje).

Anna pojawia si¢ tez w paru innych apokryfach,
lecz sa one wzorowane na Protoewangelii Jakuba
i Ewangelii Pseudo-Mateusza. Nie wnosza prawie nic
nowego, a to co wnosza jest jeszcze bardziej pozba-
wione podstaw.

Jedna z nich jest Ksiega o narodzeniu swietej Ma-
ryi, pisana gtéwnie w oparciu o Ewangelie Pseudo-
Mateusz.a. Rozbudowuje sceny dotyczace narodzenia
Marii, a takze opisane u Mateusza i t.ukasza zwiasto-
wanie i watpliwoéci Jézefa. Thumaczenie Rsiegi jej au-
tor rowniez pragnie przypisa¢ Hieronimowi, jednak
najprawdopodobniej powstala ona w czasach karolin-
skich.

Ormiariska Ksiega Dzieciristwa Chrystusa jest
tlumaczeniem na ormianski réznych apokryféw, mo-

wiacych o dziecinstwie Marii i Jezusa (watek o Annie
opiera si¢ przede wszystkim na Protoewangelii Jaku-
ba), czasami rozbudowanych. Teorie co do czasu jej
powstania rozciagaja sie na doé¢ dlugi okres, bo od
przetomu VI i VII wieku az do XII. Na ormianski thu-
maczono ja z syryjskiego. Nie znamy jej pierwotnego
tytulu, uzywane tutaj zostaty nadane jej pozniej przez
badaczy.

Apokryfy sa odlegle od czaséw gdy zyli ich boha-
terowie, a na istnienie Anny nie ma historycznych do-
wodoéw, wiec nie da sie go potwierdzi¢. By¢ moze
Ewangelie dziecinistwa opieraja sie na faktach przeka-
zywanych ustnie. Moga tez byc¢ calkowicie zmyslone
(przez autora lub tych, ktérzy mu te historie przekaza-
li) w celach ,propagandowych” (np. udowodnienie
dziewictwa Maryi).

Anna:

Opisujac historie¢ $wietej Anny sprébuje polaczyc
wiedze uzyskana ze wszystkich apokryféw i z czego$
co nazwalabym tradycja koécielna.

Anna i Joachim sa malzenistwem od dwudziestu
lat. On pochodzi z Nazaretu, ona z Betlejem. Sa za-
mozni. Swoimi dochodami dziela sie z potrzebujacymi
i skladaja z nich hojne ofiary Bogu. Nie maja zadnego
potomka co w starozytnym Izraelu uwazane jest za
hannbe i dowdd odwrdcenia sie Boga od takiego czto-
wieka, zapewne z powodu jakich$§ wystepnych czy-
né6w. W chwili, gdy ich spotykamy kazde z nich
doznaje afrontéw z powodu swojej bezptodnosci'. Jo-
achim — od Rubena, pisarza Swiatyni lub kaptana, An-
na — od shuzacej.

Joachim postanawia nie wraca¢ do domu, ale idzie
na pustynie lub w géry, pas¢ swoje stada. Anna uznaje
go za zmartego. Modli si¢ i skarzy na swoja bezptod-
no$¢ i wdowienstwo. Wtedy przychodzi do niej aniot
i zapowiada, ze bedzie miata dziecko, ktére wzbudzi
podziw Swiata.

Potem aniol objawia sie tez Joachimowi i moéwi
mu by wracat do domu, w ktérym oczekiwac go be-
dzie brzemienna zona. Joachim spelnia polecenie
i udaje sie¢ do Jerozolimy wraz z cz¢écia stada, ktéra
chce zlozy¢ w ofierze, a Anna wyczekuje go u bram
miasta.

Anna rodzi cérke i nadaje jej imi¢ Maryja. Wycho-
wuje ja przez trzy lata tak, by dziecka nic nie skalato.

"Warto tu zwréci¢ uwage, ze w starozytnym Izraelu wina za brak potomstwa obarczano zazwyczaj kobiety.
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Gdy Maria ma trzy lata rodzice oddaja ja do $wiatyni.
Tracimy ich z oczu, gdy odchodza wielbiac Pana.

7. jednej z wersji Ewangelii Pseudo-Mateusza do-
wiadujemy sig, ze po $mierci Joachima Anna wyszla za
maz jeszcze dwukrotnie i miata dwie corki.

Ormiarniska Ewangelia Dziecinistwa twierdzi, ze
rodzice Maryi zmarli pod koniec pierwszego roku jej
przebywania w $wiatyni.

Wiem, ze to co napisatam nie jest zbyt jasne. To co
czytatam bylo chyba jeszcze bardziej zagmatwane,
a rézne wersje przeczyly sobie wzajemnie. Postaralam
sie¢ wydoby¢ z tego najwazniejsze fakty, troche je upo-
rzadkowac i ztozy¢ w catosc.

Sa sprawy, ktére wymagaja diuzszych wyjasnien
i postaram si¢ troche o nich opowiedzie¢ w nastepnym
rozdziale.

Watpliwosci, rozwazania, wyjaénienia...

Sprobuje polaczy¢ w tym opisie oba apokryfy i troche
tradycji ogolnej (raczej tej wspolczesnej, jak sadze).
Bede przytaczac je i poréownywac. Nie zamierzam oce-
nia¢, ktéra jest bardziej prawdziwa, chyba, ze pozwoli
mi na to moja wiedza historyczno-kulturowa. Ale beda
to rzadkie przypadki. Raczej bede sie starala podac
wszystkie wersje i zaznaczy¢ co je od siebie odrdznia,
czytelnikowi pozostawiajac subiektywna ocene wiary-
godnosci.

Nawet jesli zatozymy, ze te apokryfy opieraja sie na
prawdzie nie oznacza to jeszcze, ze matka Marii rze-
czywiscie nazywata si¢ Anna. W Protoewangelii Ja-
kuba, ktéra jako pierwsza podaje to imie¢ posta¢ Anny
budowana jest paralelnie do Anny z Ksiegi Samuela,
a posta¢ Joachima — do Tobiasza starszego z Rsiegi
Tobiasza, ktérego zona takze nazywata siec Anna. Byc¢
moze autor Protoewangelii nadat jej to imig, by czytel-
nikowi znajacemu tres¢ Starego Testamentu zwrocic
uwage na te ksiegi i nawiazania do nich.

Wedlug rzymskiej wersji Ewangelii Pseudo-Mate-
usza Anna i Joachim pochodzili z rodu Dawida, czpli
z. pokolenia Judy. Popularna jest tez teoria, ze Anna
byta siostra Elzbiety; wtedy pochodzitaby z rodu Aaro-
na, czyli z pokolenia Lewiego. Florencka wersja Ewan-
gelii Pseudo-Mateusza wspomina o tym, ze Anna

2 Prawo majace na celu poprawe demografii Cesarstwa Rzymskiego.

miata siostre Emerineg, ktéra byta zarazem matka Elz-
biety. W tej sytuacji pokoleniowo wszystko by sie zga-
dzato: Anna i Emerina pochodzilyby z rodu Dawida,
a maz Emeriny i ojciec Elzbiety z rodu Aarona.

Przyjelo si¢ w kulturze, ze Anna byla stara i czesto
malowana jest jako zgrzybiala staruszka. Jednak sadzac
z apokryfu Pseudo-Mateusza w chwili narodzenia Ma-
ryi mogla mie¢ trzydziesci pare lat. ,Riedy mial lat
dwadziescia [Joachim|, wziat za zone¢ Anne, cérke Isa-
chara, ktéra pochodzila z tego samego pokolenia, to
jest z pokolenia Dawida. I zyl z nia w malzenstwie
dwadzieécia lat, nie majac z niej jednak ani synéw ani
corek.” (PsMt 1, 2) Poniewaz dziewczynki wydawano
wtedy za maz przewaznie w wieku dwunastu, trzyna-
stu lat mozna zalozyc¢, ze Anna byta troche po trzydzie-
stce. Oczywiscie w starozytnosci srednia wieku byta
inna niz obecnie, zwlaszcza kobiet, umierajacych przy
porodach. Faktycznie wigc mozna uznaé, ze jak na
matke nowonarodzonego dziecka Anna byla juz stara.
7. drugiej jednak strony Lex Iulia* Oktawiana Augusta
z 18 r. p. n. e’ nakladalo obowigzek pozostawania
w zwigzku malzenskim na kobiety miedzy dwudzie-
stym a piecdziesiatym rokiem zycia, wiec mozliwe, ze
zdarzaly si¢ sytuacje, rodzenia dzieci przez kobiety
w tym wieku.

Wedltug Protoewangelii Jakuba Joachim przebywa
na pustyni, poszczac, czterdziesci dni i czterdzieéci no-
cy, wedlug Pseudo-Mateusza spedza pie¢ miesiecy
w gorach ze swoimi stadami. Pustynia czesto nazywano
wtedy po prostu tereny niezamieszkane i nie uprawia-
ne, w tym pastwiska. Jedli chodzi o czas przebywania
w odosobnieniu (wzglednym, bo zapewne byli z nim
takze pasterze, jego pracownicy lub niewolnicy) bar-
dziej prawdopodobne wydaje si¢ pie¢ miesiecy. Liczba
czterdziedci (zwlaszcza w polaczeniu z pustynia) u Ja-
kuba jest symboliczna*. Musiat dtugo nie dawaé znaku
zycia, skoro Anna uznala go za zmartego.

Scena, w ktérej sluzaca wypomina Annie jej bez-
ptodnoéc u Jakuba jest niezbyt zrozumiata: ,Zblizyt sie
wielki dzien Panski. I rzekla do niej [Anny] Juthine, jej
stuzebnica: «Dokadze jeszcze bedziesz dreczyla swa
dusze? Oto zblizyt si¢ wielki dzien Panski i nie godzi sie
bys plakala. Ale wez te oto przepaske na glowe, ktora
data mi wlascicielka warsztatu. Nie wypada mi jej so-

3 Mozna przypuszczaé, ze Maryja urodzita sie mniej wiecej w tym czasie. Historycy date narodzin Jezusa ustalili na miedzy 7 a 3. p. n. e.

Jedli zatozymy, ze Maria miata wtedy ok. trzynadcie lat to mozemy uznad, ze urodzita si¢ mniej wiecej w okolicy lat 20-16 p. n. e.

* Jezus poécil na pustyni przez czterdziesci dni, Izraelici czterdziesci lat szli przez pustynie do Ziemi Obiecane;j.
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bie zalozy¢, bo jestem twoja stuzebnica, a przepaska
nosi piecze¢ krolewska.» I rzekla Anna: «OdejdZ ode
mnie. [ ja tego nie uczynitam, i Pan Bég mnie wielce
upokorzyl. Moze otrzymalas ja od ztoczyncy i przysztas
by uczyni¢ mnie wspélniczka swego grzechu.» I rzekla
Juthine stuzebnica: «Jakze mam cie przeklaé, jesli nie
ustuchata$ mego glosu? Zamknal Pan B6g twoje tono,
bys nie wydala owocu w Izraelu»”. (ProtEwlJk 2, 2-3)

Egzegeci nie umieja wyjasni¢ sensu tego tekstu
w catoéci. Sugeruja, ze jest on niepelny, ze jakich$ frag-
mentéw brakuje. Jednak pare elementéw udalo sie
rozszyfrowac. W $wieta nie wypadato okazywac zatosci
i rozpaczy; to wlaénie ma na mysli Juthine méwiac An-
nie, ze nie powinna ptakaé. Przepaska prawdopodobnie
wykonana zostata z Inu i przez to jest bardzo droga. Je-
§li chodzi o piecze¢ krélewska, badacze sugeruja, ze
przepaska mogla zosta¢ wykonana w Egipcie, w fabry-
ce tekstylnej nalezacej do jego wladcéow Ptolemeuszy,
a pozniej do rzymskich cesarzy. Wyroby tych fabryk
byly stemplowane krélewska pieczecia. Prawo Anny do
zalozenia tak oznaczonej przepaski miatoby sugerowac
jej pochodzenie z krolewskiego rodu (np. z domu Da-
wida). Obawy Anny co do pochodzenia przepaski sa
nawiazaniem do Rsiegi Tobiasza, o czym juz wczesniej
wspominatam. Tobiasz obawia sig, ze koziolek, ktérego
jego zona dostala od pracodawcy jako ,premie” jest
kradziony. Tak tez Anna nie moze zrozumie¢ skad stu-
zaca ma przepaske (czy to bylo mozliwe, bo dostata ja
od wtadcicielki warsztatu? Nie wiem i nie udato mi sie
znalez¢ odpowiedzi na to pytanie).

W Protoewangelii Jakuba na pustyni aniol méwi
do Joachima: ,,Oto bowiem zona twoja Anna poczela
w swym lonie.” ( ProtEwlk 4, 2) I po tych slowach Jo-
achim idzie do domu.

U Pseudo-Mateusza aniot zwraca si¢ do niego tymi
stowami: ,Wiedz, ze ona [Anna| poczela ci corke z na-
sienia twego”. (PsMt 3, 2) A gdy Anna i Joachim spoty-
kaja si¢ Anna moéwi: ,Bytam nieplodna a oto juz
poczetam”. (PsMt 3, 5)

Obydwa apokryfy zdaja si¢ sugerowac, ze nie tylko
Jezus, ale takze Maryja zostala poczeta bez udzialu
mezczyzny. Byé moze autor Protoewangelii pragnal
w ten sposob silniej podkresli¢ bezgrzesznosé¢ Marii,
a Peseudo-Mateusz powtérzyl to po nim w zmienionej
formie. Egzegeci stworzyli sporo réznych teorii na ten
temat, tacznie z taka, ze Anna zaszta w ciaze jeszcze
przed odejéciem Joachima na pustynie, co jednak wy-
daje si¢ malo prawdopodobne. Istnieje tradycja teolo-
giczna, wedlug ktérej Maria zostala poczeta poprzez

pocatunek Anny i Joachima przy Zlotej Bramie w Je-
rozolimie. Apokryf Narodzenie Maryi i Ormiariska
Ewangelia Dziecinstwa nie méwia nic o nadnatural-
noéci poczecia Marii.

Jedna z wersji Ewangelii Pseudo-Mateusza wspo-
mina o dalszym zyciu Anny. Po $mierci Joachima mia-
ta wyjs¢ za Kleofasa i urodzi¢ cérke Marie. Po raz
trzeci wyszla za maz za Salome (ma to by¢ mezczyzna,
wbrew pozorom; moze po prostu mial na imie Salo-
mon) i miala z nim kolejna cérke Marie.

Pierwsza Maria wyszta za Alfeusza i miala z nim
syn6éw Jakuba (apostola) i Filipa. kaczy si¢ ja z Maria
Rleofasowa spod krzyza (ktéra jednak czesto jest uzna-
wana w tradycji za zong, a nie cérke Kleofasa, a w nie-
ktérych tlumaczeniach nawet tak okreslana) i/lub
z Maria, matka Jakuba Mniejszego (apostol i syn Alfe-
usza) i Jozefa. Z Kleofasa i Alfeusza robi sie czasem
jedna postaé. A czasem uznaje sie Kleofasa za brata J6-
zefa, meza Maryi.

Druga Maria miata wyjé¢ za Zebedeusza i miec
z nim synéw Jakuba i Jana, apostoléw. W tradycji
funkcjonuje czesto jako Maria Salome, siostra Anny
i Elzbiety, zona Zebedeusza, matka Jakuba i Jana. Jest
utozsamiana z Salome spod krzyza.

Te wywody rodzinne wydaja mi si¢ mato prawdo-
podobne, sadze, ze powstaly po to, by wyjasni¢ pocho-
dzenie jak najwiekszej liczby oséb pojawiajacych sie
w Pigmie Swietym.

Faras

Uzaleznitam si¢ od tego fresku. Zawsze gdy jestem
w Warszawie ide do Muzeum Narodowego. Wchodze
do Galerii Faras i ogarnia mnie poczucie czystego, ja-
snego szczescia. Ide przez gléwna czeéé wystawy, tam
gdzie jest najwiecej freskéw, ogladam je i jestem szcze-
$liwa. Mniej wiecej w polowie zatrzymuje sie przed
wizerunkiem Anny. Wpatruje si¢ w nia i jestem, o ile
to mozliwe, jeszcze szczeSliwsza. Gdy patrze dluzej,
mam wrazenie, ze sie uémiecha. Lekko, delikatnie i ta-
jemniczo. A przeciez tak naprawde kaciki jej ust sa
odrobine skierowane ku dolowi. Ide do korica Galerii.
Zawracam i znéw staje przed Anna. I patrze. A potem
wychodze i Swiat jest jeszcze przez chwile pigkniejszy
i lepszy.

W IV wieku naszej ery na terenach dzisiejszych Su-
danu i Egiptu, zwanych wtedy Nubia pojawilo si¢ ple-
mie Nobadéw. Ich stolica bylo Faras (wtedy nosilto
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nazwe Pachoras). W V wieku zdobyli przewage w re-
gionie pokonujac Blemjamoéw.

Chrzeécijanstwo dotarto na te tereny prawdopo-
dobnie juz w pierwszej potowie V wieku, lub nawet
weczesniej (pod patacem nobadzkich wladcow odkryto
kosciét chrzedcijanski, wykonany z suszonej cegly,
ktéry powstal nie pdézniej niz w potowie V wieku). Do-
tarto jednak nie oficjalnie, nie wiadomo nic o misjach
na te tereny przed VI wiekiem. Chrzescijanstwo wy-
znawata ludnoé¢ uboga; wladcy Nobadéw i ich dwér
byli prawdopodobnie poganami.

Owczesna Nubia dzielila sie na trzy czesci: péinoc-
na, srodkowa i poludniowa. Nazywano je Nobadia,
Makurig i Alodia.

Po raz pierwszy oficjalne chrzescijanistwo dotarto
do Nubii dzieki misji Julianosa wystanej przez Teodo-
re, cesarzowa bizantyjska. Nie napotkata duzych prze-
szkéd i w 543 roku Julianos ochrzcit wladce Nobadii
w obrzadku monofizyckim.

Rolejna misja chrystianizacyjna, wystana przez Ju-
styna II, siostrzerica meza Teodory i kolejnego cesarza
bizantyjskiego, dotarta do Nubii érodkowej, czyli Ma-
kurii okoto 569 roku. Ta cze$¢ Nubii zostala ochrzczo-
na w obrzadku melekickim.

Ostatnia czes¢ Nubii — Alodia, nazywana tez Aloa —
zostata ochrzczona w rycie monofizyckim ok. 580 r.

W VII wieku sasiadujacy z Nubia chrzescijanski
Egipt (byt czescia Bizancjum) zostaje podbity najpierw
przez perskich Sasanidéw, a dwadziescia pieé¢ lat poz-
niej przez Arabéw. Ci ostatni wyznawali islam i Noba-
dowie zostali odcieci od bezposrednich kontaktéw
z chrzeécijanstwem, co spowodowalo wytworzenie sie
kultury odrebnej od innych (cho¢ wciaz opartej na
kulturze chrzeécijanstwa wschodniego).

Arabowie nie zamierzali (przynajmniej poczatkowo)
podbija¢ Nubii, ograniczali si¢ do napadéw rabunko-
wych i zawarciu korzystnego dla nich uktadu handlo-
wego z Nobadami.

Panistwo Nobadéw rozwijato sie bardzo dobrze.
Nobadia z Makuria polaczyty sie w jedno kroélestwo.
Na jakis czas udato si¢ tez przytaczyc¢ do niego Alodie.
Toczyli walki z Arabami, ale utrzympwali tez z nimi
kontakty dyplomatyczne i handlowe. Odkryto tez bez-
poérednie kontakty Nobadéw z Biznacjum na przelo-
mie XII i XIII wieku. Wplyw ich kultury na Nubie
mozna stwierdzi¢ wlasnie w Faras.

Nubia zostala ochrzczona w dwéch réznych ob-
rzadkach: melekickim, ortodoksyjnym i monofizyckim,
uznawanym za heretycki przez wszystkie Roscioly po

za egipskim i syryjskim. Te dwa nurty przenikaly sie
w panstwie Nobadéw. Pierwotnie silniejszy byt mono-
fizytyzm, pdzniej przewage zyskat obrzadek melekicki.

W XIII wieku krélestwo Nubii zaczeto podupadacd.
Na poczatku XIV wieku nubijski krol zostat wziety do
niewoli przez Arabéw, a patac krélewski w Dongoli
(6wczesnej stolicy Nobadéw) zamieniono na meczet.

7 inskrypcji niedawno odkrytych w katedrze fara-
skiej wynika, ze jeszcze pod koniec XV wieku istniato
jakie$ panstewko chrzescijaniskie tolerowane prze Ara-
béw. Nie znamy jego znaczenia, rozmiaru i stosunku do
Arabéw, mozna jednak przypuszczaé, ze owo krélestwo
byto malenikie i nie wiele znaczylo na arenie miedzy-
narodowe;j.

Ro$ciét w Faras powstat w V lub VI wieku. W VII
wieku, a gdy ustanowiono tam biskupstwo na jego
miejscu wzniesiono katedre. Pierwotnie byla ona
ozdobiona plaskorzezbami, nie za§ malowidtami. Prze-
budowano ja na przetomie VII i VIII wieku i to wtasnie
ten moment mozna uzna¢ za poczatek faraskich malo-
widel.

Nazywa sie je powszechnie freskami, jednak zostaty
wykonane technika al secco (czyli namalowane na su-
chym tynku), a nie al fresco (malowane na mokrym
tynku).

Styl i czas powstania malowidel z Faras okreéla si¢
gléwnie dzigki ich kolorystyce. Na najstarszych, tych
z VIII i pierwszej polowie IX wieku, przewaza fiolet,
a czasem takze barwy stalowoszare. W IX i poczatkach
X wieku dominowal styl bialy, charakteryzujacy sie
précz dominacji bieli takze spora realistycznoscia po-
staci (np. fresk przedstawiajacy bp Kyrosa). W drugiej
polowie X wieku pojawia sie styl zélto-czerwony.
W pierwszych jego latach na malowidtach dominuje
barwa zélta, artysci odchodza tez od realizmu przerzu-
cajac sie na idealizacje ryséw twarzy, w pdzniejszych
latach prym przejmuje barwa czerwona. Ten styl za-
chowatl sie tez w koéciele nazwanym przez archeolo-
gow Rosciolem na Poludniowym Stoku Komu.
Wybudowano go po pozarze katedry w 926 roku, by
zastepowat ja do czasu odrestaurowania. W XI wieku
dochodzi do glosu styl kolorowy. Jak tatwo zgadnac
charakteryzuje si¢ uzyciem pelnej gamy barw, ale tez
podkresleniem ekspresji twarzy. Jest przez badaczy
uznawany za najlepszy ze styléow Faras.

Wtlaénie w okresie najwiekszego rozkwitu katedry
runeto jej sklepienie, niszczac freski obecne na kopule
i filarach. Historycy wiaza ten fakt z jednym z arab-

15 wrzesnia 2019

DZIEWIETNASTRA 11



skich najazdéw na Nubie w 1175 roku. Swiatynie
uporzadkowano prowizorycznie, usunieto gruzy a na-
we gléwna oddzielono od bocznych $ciankami. To
gléwnie na nich pojawil si¢ nowy styl. Znacznie bar-
dziej schematyczny, byto w nim mniej dynamiki, mo-
delunek byl mniej subtelny, kolory stosowano
Z mniejsza inwencja, a przewazal wséréd nich ciemny
fiolet przechodzacy w brunatny. Oczywiscie te style sie
przenikaly.

W faraskim malarstwie mozna dostrzec wplywy
koptyjskie, syro-palestyniskie i konstantynopolitanskie.

W XIV wieku piaski zaczely zasypywac katedre
(tzw. akumulacja piasku). Najwcze$niej w II polowie
XIV wieku katedra byta juz zasypana piaskiem, wcho-
dzito sie do niej od géry, przez specjalnie zrobione
klatki schodowe. Mimo to katedra byta prawdopodob-
nie uzytkowana jeszcze do konca XV wieku, cho¢ za-
pewne nie bardzo intensywnie.

Mineto kilka wiekow....

W 1960 roku w Egipcie rozpoczeto budowe Wiel-
kiej Tamy Asuanskiej i Jeziora Nasera. Grozito to zala-
niem wielu zabytkéw, przeciwko czemu od poczatku
ustalen protestowaty srodowiska naukowe i UNESCO,
ktére zorganizowato tzw. Kampanie Nubijska.

Rzad Sudanu zaproponowal profesorowi Kazimie-
rzowi Michalowskiemu przeprowadzenie badar ar-
cheologicznych w ramach wspomnianej kampanii.
Polscy naukowcy zdecydowali sie prowadzi¢ badania
w Faras, poniewaz podejrzewali, ze odgrywalo wazna
role w dziejach starozytnego Egiptu i chrzescijanskiej
Nubii.

Ratedra byla juz woéwczas calkowicie zasypana,
stanowila po porostu pagérek o wysokosci kilkunastu
metréw. Na jego szczycie wznosily sie ruiny koptyj-
skiego monasteru i arabskiej cytadeli. Jednak to wta-
pagorek
i postanowili go rozkopa¢. Odkryte w katedrze malar-

$nie  ten zainteresowal  archeologéw
stwo wzbudzito zdumienie i zachwyt na Swiecie.

W ciagu czterech kampanii w latach 1960-64 odko-

pano z piasku cala katedre. W drugiej polowie 1964
roku Faras mialo zosta¢ zalane wodami Jeziora Nase-
ra, wiec kwestia priorgtetowa bylo zabezpieczenie
bezcennych malowidel. Przeniesienie calej katedry
byloby bardzo trudne, dlatego zdecydowano si¢ na
demontaz malowidel i przewiezienie ich do Warsza-
wy i Chartumu.

To zdejmowanie nie bylo latwe, zwlaszcza, ze
funkcjonujaca kilka wiekéw katedre ozdabiano stop-
niowo i obrazy byly malowane jedne na drugich.
Czesto te starsze mialy wieksza wartoé¢. Dlatego
zdejmowac nowsza warstwe tynku trzeba bylo bar-
dzo ostroznie, by nie uszkodzi¢ tego co namalowano
na starszej.

Uratowanymi dzielami podzielily sie, zgodnie z
wczesniejszymi ustaleniami, Muzeum Narodowe w
Wiarszawie i Sudanskie Muzeum Narodowe w Char-
tumie.

Wsréd malowidel, ktére trafity do Polski jest tez
przedstawienie $wietej Anny. I tu dochodzimy do
osobistego watku tej historii. Nie wiem co w niej zo-
baczytam. Pierwszy raz natknetam si¢ na zdjecie ob-
razu w internecie, nie pamietam kiedy ani czemu. Juz
wtedy mnie zachwycil. Mialam chyba pietnascie lat,
gdy zobaczytam go na zywo. I wtedy si¢ w nim zako-
chatam. Nie wiem czemu. Ale gdy przyszto wybierac¢
imie na bierzmowanie zdecydowatam si¢ wlasnie na
Anne. Bo dzieki temu przedstawieniu stala sie mi bli-
ska. Wazne jest tez znaczenie tego imienia, hannah to
po hebrajsku taska, a osobe noszaca imie Anna mozna
okreglic¢ jako pelna taski.

Piszac korzystalam z Apokryféw Nowego Testa-
mentu pod redakcja Marka Starowieyskiego (z tej
ksiazki pochodza tez ttumaczenia cytowanych frag-
mentow) i z Faras Razimierza Michalowskiego.

Anna (Kaja)
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